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Arisripr¥A L'EGLISE.

R

Le hasard voulut que le jour ol les
nouveaux mariés pénétraicnt dans 1'¢é-
g ise, un coovoi fuudbre y entrait aussi,
préeédé ) son tour d’un groupe qui
allait faire baptiser un nouveau né.

On oonuait la eérémonic du mariage
religicux, C'est pur comme I'antique.
Le voile blane, I'encens qui pétille, le
bouquet, les chaots dans 'ombre, l'an.
peau d'or, tout a 6té conservé, Com-
bien ce spectacle si calme et si grucieux
en lui-méme n'était-il pas encore relevé
par la beuuté virginale d'Adeline, co-
fant encore par la pureté du corps et
de ln pensée, femme par les graves pa-
roles prononcées par elle 4 la mairie,
La uoble ot décente fille remplissait
1'église d'éelat, bien mieux encore que
pe le faisaicnt les bougics, semblable 3
ces saiutes qui sont tout rayon. Si clle
détourvait un instant la téte, o'était
pour regarder sa wére et son noble
pdre, le murquis do Neuvilette, & ye-
poux sur la picrre, mélant, dans sou
oraison fervente, le souvevir de son roi
3 cclui de Dicu. Quaut au vicux Frois
sart, il murmurait la seule pridre qu'il
efit apprise pendaut la terreur: «Q
« Nature, descends, entourée de fleurs
« et de gazou, ct répunds ‘ta féconditd
« sur ces deux eréatures In Il priaic
s mauiére, marmottavt des vers de
Pépitre & Urauie, des lambeaux du ca-
téchisme de Delisles-de-8alles, le tout
goupé do signes do eroix, une pridre de
transition,

Le prdtre, en offrant l'anueau aux
jeunes marids, leur dit: .

¢ Mlle do Neuvilette, consentez-vous
& prendre pour votrc époux dovant
Dieu M. Avistide Froissart ?»

Ou attenduit la réponse d'Adcline,
lo oui éternel, lorsqu’uue voix qui sor-
tait du baptistdre, unc voix d'enfant,
et préoiséout, nous 'avons: dit, on en
baptisait-un cu co moment, cette voix
orin en pleurant, co vagissant :

¢ Mamau, ne‘ts mario pas! maman,

No14
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Un ministre fédéral.ni)rés deux ans & la ordche du Syndicat.

wias | mamau ! maman {y

Le préure, quoique peu ruperstitieux
reculn de terreur ; la foule se regarda,
cur tout e moude avait entendu, Que
signifiaic ?...

Adeline, épouvantée, courut se jeter
dauns les bras de sa wére.

Oc mouvement d'étonnement passé,
on se dirigea vers le baptistdre et I'on
vit quo I'enfurit bapti:é dormait d'un
somueil profond. Quacd on demanda-a
la nourrice &'l n'avait pas dit...

-« Que vouloz-vous, répondit-clle,
qu'il uit dit ? il est 06 il y a quatre
jours aujourd’hui.n . :

C'éteit une hallucination un peu
forte, il est-vrai ; mais, aprés tout, il
était inscosé de 8’y arrdter davantage.
Aprds une demi itcuro de confusion ¢t
de trouble, la cérémonic fut reprise, ct,
cette fois, Adeline put prononcer le out
au wilieu du silenee universel du mo-
nument, - ’
ida Vit lo tour d’Avistide Iroissart.

Lo prétro lui domand s ;.

je ne veux pas que tu te marics. Oh !

[qui I'avait déeidg A son majtro d’hétel,

preadro pour épouse Mlle, Adeline de
Neuvilette 2

Lo oui fut dit, mais il arriva au fond
do la oef ol était déposé le meort . sur
lequel so disaient les pridros, Oui ! ré.
péta cette voix sépulerale, et olle ajou-
ta 2

« Priez pour moi et pour elle, »

Co fut une épouvante plus grande
encore: suns lo prétre qui fit bonae con-
teounce, tout Jo moode 80 serait préei-
pité hors de I'églisc. Adeline serait
worte d'effroi si Froissart.ne lui eat dit
tout bas : . .

« C’cst moi qui w’amuse, je suis ven-
triloque. »

Griice & l'attitude courageuse que
garda Adeline aprés avoir regu aette
éurange confidence, la cérémonia alla
jusqu'an bout, ¢t cufin_le mariage eivil
et lo waringe revigicux furent o6lébrés,

PASS0NS AU REPAS DE NOCES,

~Il était bon, ear Aristige Froissart

ce serait tomber dans lo choléra des;
criptif qui a commeneé par les monta.
gues de I'Ecosse, et a fini, s'il est fini,
par des clous de fauteuil. Prenons le
diner 3 ea fin, c'est assister au plus chaud
engagement de la bataille.

Deux cents persounes parlaient 3 la
fois. C’était une mitraille de verbes
~ans sujets, une gréle d'adverbes sans
verbes, un gichi de propos sans queu
ni téle, '

Xei une conversation politique, 13 un
dialogue sur la littérature Ju feuilleton,
cette belle et noble Jittérature inconnue
au Xvile et Xviife siteles, Lt Lacer-
voise, le sculpteur, qui dizait & un mar-
chand de vin de Berey :

n Voiei, monsieur, ce qu'est 'art. »
—Oui, monsicur, répondait le négo-
cinut 4 moitié gris, '
—L'art, c'est la forme; la forme
co'est I'art. ’
—Oui, monsieur,

—La forme, d'est vous, e'est cetto
oouteille, c'est la nature poussée au re
lief, o’ost vous, » Il prenait le nez au
négociant,

a L'art, c'estGiolto, c'cst Coxie, ¢’est
Masaccio. Jene connais pas ecla.
Etes-vous ronde bosse ?

—OQui, monsicur,

Tant micux ; poursuivons : vous dtes
ronde-bosse ?

—Oni, monsicur,

—Vous allez encore wicux me com-
prendro. L'art c'est le stylo, et le style
volol tout uniment ce quc c'est...n

Ici Lacervoise ferma I'oil gauche,
ourrit tout rond I'ei] droit, tira la lan-
guc dont il tousha le bout avee Pextré.
mité d'un de ses doigts, Ia rentra ct la

fit clnquer contre son palais, en s’Gori
ant : )

a Voild le style, lo grand style,
—Oui, monsicur,

—dJ¢ mo félicite de vous

le avdir fuit
pal'lngcl‘ 1es Oplulolls-_

—;'U.x ¢a ! repric enfin Io bourgcois,
vous faites sans doy u

' te des monumecnts
<untbres ? :

—Moi ! jamais ; bon pour lés ma-
gous, s'il vous plait, o

| Arigtidg Froissart, consentez-vousd

e

{DiN tous les ygta dont il se somposgiy

ik

—Vous fuites douo des slatues, dee



LE CANARD., -

Hercules en bronze, des Samrons op
marbro ?

—>Moi toucher au marbro ! & quoi
bon ? Je suis 'homme du jet. Une poi-
guée do plitre, de la salive, ot voilé un
chef-d'muvre.

—Vous fabriquez alors de ces petits
bons dieux qu'on vend sur les bowie-
vards ?

—Vous voulez riro?

—Quoo faites-vous done dans votre

atelier ? :

—Atolier] Iist-oe que je coonais I'a-
telier ? Mon atclier, c’est ma téte, ce
sont wes mains, ¢'est ma penséo.

—Daia quand vous avez des com-
mandes ?......

—Jo v'on ai jamais,

” Tei lo bourgeois regarda Laoccrvoiso
pbur s'assarer qu'il n'avait pas affaire 4
un fou,

Il frémit de lui voir uo couteau i la
main.

Pius loin, o'était Mme. de Neuvi-
lette, qui, ayant pris & pait lo vicux
Froissart, lui disuit aves nno douco-

reuse iwpertinence :

" —Aiusi uons, M. Froissart, nous
voild pour tout de bou deveaus de boua
pareuts, .

—Ce¢ w'est un grand houneur, ma-
dame, d'en couveuir,

—Pourtaut nous n'avous pas tou-
jours 66 cousins,

—1I! faus le plus possible ne covser-
vor que lo souvenir des choses hou-
Teuses, »

— Aussi, je me souviens que cet ha-
tel, o jo fus fort heurcuse, nous ap-
partenait autrefois.

Le vi. ux Froissart toussa.

Redoutant le tour que prenait la con-
versation, le marquis do Neuvilette y
outra timidement puur étouffer le scr-
pent.

« No parions pas du passé.

—1II nous plait d'en parlea M, Frois-
sart ct moi, répliqua ln marquisc. Sever-
vous, continua-t-clle, que vous e I'avez
pus acheté bien cher, M. Froissart, oo
bel hétel ?

—Jo ne me souviens plus guére.

—DMais rien du tout. Vous nous
[ayhtos comptant,

- dJ’ai beaucoup dépensé en répara-
tions... -

4 Continuer,

1MPRUDENCE.—Mon opiuiun est que
tous les muwbres du clergé, on tout
autre humme public de quelqu’impor-
tance, out tort de donner des curtificats
en faviur de charlatans, ou pour patro-
piger vortaines drogues u'on déeore du
pom du médecine.  Au contraire, nous
devrious tous rcommander un rcindae
qui le mérite, ot dout tout le monde
wedienl reconnait 1'effic. sité, Clest pour-
quoi jc recommauds do tout coour Jes
Auwers do Houblon ; jo ticns & certifier
tout le bien qu'ils m'out fait, ainsi qu'a
me awis. Je crois que ricu dans co
geore uo peut lour étre compard, ot
chuque famlle devrnit s'cn pourvoir,
{Lant qu'd moi, je o wen passe plus,

liov -, Washington, D.C,

e Ganaed,

MoNTREAL, 18 Janvier 1881.

Le CANARD paralt tous les samedis.
I'abonnement est do 80 centina par
an, on 26 centins pour six mois, stricte-
mont payable d’avance. Nous le ven-
dons aux agents huit centins par dou-
saino, payable tous les mois,

Vingt pour eent do commission ac-
sordée aux agents qui nous font parve-
oir uno liste de cinq abonnés. ou plus
payés d'avance,

Greenbacks rogus au pair.

Gonix & Ciz.
Editeurs-Propriétaires,
No. 8 Rue 8te. Thérdse.

—
Eleotions Municipales.

Les Canadiens ne doivent pas eu-

blier le réle qu'ils ont & jouer dans les
¢lections municipales. Si nous wortons
de nos gouds avjourd'hui, si nous som-
wes eérieux, o est que nous aussi nous
avons uotre mot & dire sur cetto ques-
tios, Si par le pussé nos compatriotes
out montré une upathie trés regrettuble
dans la gestion des affaires civiques,
qu'ils réparent ecette tiédeur, cette indif-
‘férence, par une grande activité ct par
I'uoion. Loin de nous I'idée de vouloir
laire du fanatisme, mais, comme dit le
proverbe, *‘ avec les loups il faut hur-
ler,” c'est-d-dire qu'avec les fanatiques
il fauu dtre fanatique. Nous le dewan-
dous sux Anglais, n'est-ce pas nos com-
patriotes qui, les premiers, ont donné
'exemple do générosité 7 Kt commeut
cette conduite libérale de uotre part
a-t-cllo 6t6 récompensée ? En général
per le tanatisme.
. Quand a-t-on vu. un canadien-fran-
gais se faire élire dans une division
électorale ol la majorité est anglaise ?
Jamais, n'est-ce pas? ]

Et .nous, Cunadiens-frangais, nous
élisons ces messicurs sous prétexte de
géuérosité ! Oh! Al 1d! Hurlons aveo
les loups, et revendiquons toutes les po-
sitions que nous pourrons avoir par nos
votes et par notrc infiuence.

Si les Anglais étaient en majorité
daus notre boune ville de Montréal, ja-
wais un eavadien-frangais ne pourrait
B¢ faire élire maire. Donc, en dépit des
personnages officiels qui veulent ména-
In chévre et Je chou pous se easer plus
tard, élisons un canadien-frangais com-
me maire de Montréal.

TurLuTUTU.

>

Le six couraat, tout lo monde so tré-
woussait dans la wmagnifique calle du
Club Letollier. Lo Canard, qui relu-

quait pour la promidre fois eette vons-

LeSyndicatan Club Letellier|

truction gigantesque, due au géoie in-
ventif de Sir Obarles Galipeau, Q. K.
K., eto,, eto,, était tout ébaubi, voire
méme tarraudé, en voyant le déploie-
ment d'éventious qui s présidé A la
construction da ¢'te grand’ hallla.
C'est sans !contredit la plus grande
salle publique de Montréal. Tout y est
d'un ohie A faire venir I'eau d Ia boushe.
Et le comble du bonheur, ce nous
semble, o’est d'y voir tréner Sir Oharles.
Par un sentiment de délioatesse bien
facile 3 eomprendre, les mombres du
Olub Letellier avaient d’un des plus
éminents’ olubistes de la rue Plessis,
pour traiter la question du Syndicat.
C'est dire qu'on a voulu, tout en s'ins-.

. truisant, faire une ovation 4 M. Albert
| Roy, fils, ex-échevin, et la Deus cx-

machina du Club Letellier, lo jour des
Rois, ea féte patronymique.

L'affluence était considérable. Pas
moins de 20,000 personnes étaient ré-
unies dansla Aall de la rue Plessis,
pour entendre la parole éloquente d'un
nommé Edouard Lenoir, du Haut-Ca-
nada, la dietion nette et pure d’un cer-
tain M. Laurier, et la voix dantonique
(dans ton négue) de Sir Charles Gali-
peau, QK K,

M. Lenoir est 06 prds des oarriéres,
au Mile-Eud, au pays des Pieds-Noirs,
¢t émigra de bonne heure daus le Haut-
Canada, od, & force de travaii, d'iotel-
ligence et d'énergie, il parvint A se créer
une position enviable parmi le barreau,
Comme grand nowbre de Cauaycns
émigrés, il ne tarda pas & changer son
oom de Lenoir en celui de Bluck, ct
plus tard enfin en celui de Blake, afio
de dérouter complétement les Uanayens
qui vont aux ohauticrs de la Gatineau,

Ce M. Lenoir dit Black parle trés
bien. Il a traité la question du Paci-
fique avec une grande habileté. Aussi
les applaudisseincnts no lui ont-ils pas
fait défaut. QOependant les membres du
Club Lutellier n'ont pas compris un
mot du discours de M. Hdouard Le-
notr. Co

Aussi Sir Charles Galipeau, Q.K.K,,
g'est-il emprensé de suceéder au chef
du parti libéral, et, comme le dit la
chanson,son innoncence une fois de plus

4 Brilla comme un vrai soleil,”

Le grand orateur du Club 2 Luc a
un langage farei (fort-scie pour les
abrutis) de bons mots et de nettets,

M. Edouaxd Lendir, alizs Blaks,
avait bien parlé de cour du Pacifique,
de monopole,j do malversations, eto,,
etc., mais personne n'avait compris un
mot & ¢o langage ampoulé, Aussi le
grand rateur a-t-il fait une partie de
galipote pour enrailler Vesprit des au-
diteurs, qui menagait de faire une pi-
rouctte comme 'engin du pont'deglace.

Auesi quel enthousiasme | Quel dé-
bordement da cosurs, dé poitrines, lors.
que M. Galipeau annonga do sa voix
de trémolo yu'il allait <nterpréter M.
Edousrd Lenoir di¢ Blake. Tout lo

w

monde jeta quelque chose en 'air, I'an
son chapean, I'autre sa pips, sa blague
4 tabao, que sais-je, eofin !

Mes soieurs, dit-il, vous avez t'en-
tendu mon érable qu'a U'asil.(mon ho-
norable colldgue) qui voit ben clair dans
le Pacifique.

Voix.—Bon dommage,
des bernigues.

M. GALIPEAU.— Pisse que les con- |
servateurs, ces buveurs des sangs du
peuple (descendus peuples) ont déoidé
le Pas-si-fixe, y faut pas g'y fier.

Vorx.—Comment ga, il faut pacifier.
T’es-tu vendu, toi aussi?

' GALIPEAU.—Le Pacifique va couter
viogt-cinq mille piastres—non pas des
millions, .on comprend pas ga—ga fait
ben des soar, ga ; on peut achoter ben
des gros pains avec ga pour nourrir le
pauvre peuple. '

Voix.—Qa, c'est ben correct. Hour-
rah pour M. Galipeau !

Et ainsi de suite.

-puisqu'il a

TURLUTUTT.

——-

Batir sur l'espoir.

D'un pur amour nous nous aimions,
Et que de beaux jours nous passions
A uvourrir notre fwe

D'uae ardeate flamme,
Etle est richs en grioe, en talent,
Kt que m'importe soun argent,

Tout aliait bien dans cette voie;
Jo n’éprouvais que de lu joie,
Pensons, disait-on,
A notre maison.
1l nous en faut une bien vite,
Belle, nous la paierous ensuite,

Oh | mon ange, j'en suis heurenx,
Jo voux faire bitir pour deux.
L'intéressaut, couple !
Ah ! j'en perds le souffle,
Du lieu nous serons les promiers.
Et que m'imports ses deuiers,

Déja ma maison est bitie,

Mais 'oisean manque : oh ! quello vie!
Eile m'a dit : non.
Hé¢las | ma maison,

Je vais la payer...de tristesse,

Mais que m'importe 82 richesse.

Moi qui comptais sur mon crédit

Beaucoup plus que sur mon esprit,
Muintenaut tout tombe,
Vu qu'elle mo trompe,

Que ces dettes me font souffrir |

('est un mal qu’on ue psut guérir,

Déja mes oréanciers sont pires
Que de misérables vampires
Qui montrent la dent
Pour un vil argent,
Je la perds; qu'elle w’'est funesto |
t ma maison, hélag| mo reste,

MograLy,

Ne bétir que sur I'espérance
Kst couvent une extravagane,
C'est une meilloure raison

Do payer d'abord sa wsison,

Un DEsAngonNE,

St. Vinoent de Paul,
12 Janvier, 1881. }



JORNNY.J(ehantant) :

JorxNy.—Envoyez fort, mey petits agneaux,.

L’@PPOSITION ET LE SYNDICAT.

¢t Poussez, poussez, dit-il,

 Poussez;un peu plus loin.”
LAvRIER—J'ai pu de vents. Jo orois que la machine ost erevée.
BrAgE.—T"as raison. Ce vieux renard de JOENNY a d@ nous mettre quelque fluide daos le eorps,

8i vous m'avez déjd rould avee le Pacifique :

une fois n'est pas coutume,

X,

e ey

Une Aventure Comigue.

Un avare quasi millionnaire de e« tte
ville a 6té 'autre jour victime de son
avarice. Bon an mal an, notre homme
est conemi de la garde-robe. Compre-
nons—nous bien, il y 2 garde robe ot
garde.robe, comme il y a fugot et fagot.

Done M. X... n'est propriftaire que
d'une pairc de pantalons. A la veille
du jour de I'An, notre Harpagon vou-
lut remplacer ses pantalons, qui pre-
naient l'air & divers endroits, et surtout
A celui qu'on ne nomme pas.

II%'acheta trois verges d'étoffe, ct fit
dirc 4 la mére Z..., de la ruc Cam-

cau, de venir lui tailler zes pantalons,
a pauvre femme se rendit sarle-
champ chez son homme, ot comme il y
avait si longtemps qu'élle ne lui avait
as confectionné de hardes, quelle ou-
Elia les us et coutumes du bonhomme,

Aprés avoir exhibé son étoffe, le vieil
avare se renferma dans su chambre,
6ta ses pantalons, entrcbailla la porte,
ot remit son couvre-fesses 4 Mme, Z—,
avee instruction de prendre modéle sur
la culoite ripée. La paunvre coutu.
ridre fit un paquet du tout, et gagoa
son domicile tout de suite,

Figure de l'avare, qui fut obligé
d'appeler au secours pour sortir de sa
prison et emprunter des pantalons.
(Historique.)

K. Rosixe.

>
rROBLEME.

P

Deur horloges, A et B, sonnent
P'heuro on induie temps, ¢t l'on entend
en tout dix-ncuf coups. Déduire do i
Phoure qu'clles marqueront, sachaut

ue I'borlogoe A retarde sur I'horloge B

o deus secondes, et que les coupa de

A se succddent & trois sccondes d'inter-
valle, tandis que ceux de B se suivent
A quatre secondes d'intervalle. . On ad-
mel enfin yue l'oreille ne pergoit qu'un
scul son lorsque les horloges sonnent
dans la m&me seconde.

N B.—Un an d'abonnement gratis &
quiconque résoudra le premier ce pro-
bléme,

-

Joyeusetés Canardifiques.

La veille du jour de I'An, tous les
employés eanadiens-frangais du Chemin
de Fer da Nord se zont réunis & Ia ré-
sidence de M, David, alins Davis, pour
lui présenter un magoifique oudoaun,

ui consiste en un rateau i deats de
er, sur lequel le récipiendaire devra
marcher, pour lancer un kon grosjaron
en frangais; ¢a rappeliera au digne
homme qu'il a encore du sang canayen.
A bon entendeur, salut.

Plusieurs de nos abonnés nous éori-
vent pour nous dire que 1’avis que nous
avons donné aux maitres do poste ré-
caleitrants a eu un bon effet auprés de
ces aimables fonotionnaires.  Tant
mieux, comme e dit si bien notre oncle
Demers, hétellier de Longueuil :

“ Vives, et laissez vivre,”

Laissex arriver lo Canard A destina-
tion, ot plus turd la patrie vous devra
une estatuc,

T'ameusc coquille cucuillic dans I'E-
vénement §

Parluot de Tarte et de Tardivel, le
sprrituel journal dizalt d’eux quo ce
soat dos ONoBETES, au liou de céno.

 bitas,

W

Ua correspondant de Laprairie nou«
apprend que M. Toussaint Lefubrye,
huissier de cet endroit, sera le candidat
pour ce comté aux prochaines élections
locales.

Nous publierons sur notre prochain
numéro un aimanac des Fiouzr Gur-
gons, wuvre inédite de notre collabora-
teur Turlututu,

Un farceur de nos amis qui affec-
tionne tout particuliéroment lo calem-
bourg, disait 'autre jour A =on alfer
ego, qui s'apitoyait sur le malheurenx
sort du pauvre aveugle qui chante con-
tinuellement anx coins de nos rues:
“Jl n'est pas si malheursux, lo gail-
lard, il vit de pain de Savoie (ds sa
voiz) ; il est moins A plaindre que les
pauvres musicigns, qui vivent de pain
de son/

Le comble de I'amitié mal placée :
—Aimer sa belle-mére !

—t-

On causait derniérement, chez un sé.
pateur, des lenteurs judiciaires en An-
gleterre et en Franee,

—J'nicosnu dans le comté de Sus-

sex, dit un journaliste anglais, un juge
qui 0’2 jameis fait. perdre un proeds

i aucun de ses amis,

—Commeont s'y prenait -il ?

—1II attendait pour appeler I'affaire,
que tous les témoinsfussent morts,

Mot d’enfunt. .
—~Qu'est-cc que In foi ? lni deman-

i dait son maitre.

—Cest le jeudi ?

—Comunent, lo jeudi ?

—OQui, o'est la fois qu'on ne va pas
A 'éoola |

Llesprit de repartie n'a pas déserté
nos lyodes.

Linutre jour, un professeur 1eleva
vertement—trop vertemont—un Gléve
i propos d'une erreur commise par
celui-ei,

—Ih bien, mop jeune ami, jo vous
ai coiffé d'un jolt bonnet d'snc.

Reéponse du jeune ami .

—Oui, monsicur, mais depuis ce
temps-la vous devez avoir bien froid &
la tdte.

Au régiment :

Le licutenant de casernement passe
sa revuo trimestriclie,

Le sergent-major lit :

—Porte de lu chambrée F détruite
par vétusté.

Le lieutenant d'un ton rogue :

~—Quatre jours de salle de polics &
Vétusts,

Un de nos confrercs rencontrs sorle
boulevard Z..., un des médecins aux-

1 quels les pompes funébres doivems une

bovne purt de leur prespérité,
—Qu’avez-vous ? lui demandet.il.
Vous tes tout pale. )
—Je suis malade depuis quelque
temps,
~—Et qui vous soigne 7
—-Moi-méme,
—Vous voulez done vous suicider ?

Mllo Z... est pleino de prétentions,
Or, In pauvre fille est laide et sou édu-
cation laisso $normément & désiver.

~—Uequ'il y u do bon, disait une ca-
marade, o'cst que daus cette bonve Z...
le caractdre répoud i In physionomio...

~—Queclle didle do conversation cola

doit faire, s'doriu le vaudavilliste D,
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Un avoeat d'aflaires, au cours d'unc
pui-oirie interminable, rogoit une dé-
pbehe ui lui aunouce un héritage iw-
purtant :

—Vuild on je ne m'y coonais pas,
dit- il en 86 retournant vers le tribunal,
qui dort & poings furmés, 1w preuve du
dioton: ‘¢ La fortune vient en cndor-
munt,” .

Dans le salon do la Paix, M. Janvier
de la Motte pére eause avee un repor-
ter benapartiste «

—Vous avez cu tort de citer mon
nom, luidit il. Jo n'aime paslu réelam...
D'aillours, je ne parle jamuais de woi.

—Vous avez ruison, répond notre
confrére, lo  woi " ost halssablu.

Et puis, reprend lo députs de
I'Bure, le «* wmoi ' de Jauvier, ga jotte-
rait un froid......

On demande quatre juunes gens cor-
douniers pour travailler dans 'ouvrage
‘simple & couture. S'ndresser au No.
148 Rue Montcalm,

Les examens du Barrcau out cu lieu
lundi et wardi de cette scmaine. Grand
émoi chez Iln geut étndiunte. Pur
moins des deux tiers des aspirants ont
expité sous la verge vengeresse de la
justice. Hier le pavillon était & demn-
mit & I'Hotel-de-Ville, Il y avait um
tidre aussi: un deoos édiles a 6té pas:6
au smofte, puis bloyué bel et bien.
Lies examinateurs ont tenu A faire res-
ter leur vietime par-devant.

Lio comble de la tactique militaire :

So sauver saus combattre pour sur
prendre ennemi......d'une  victoiro ri
facile,

Si vous cntendez dire que papa H...
jette son argent par la fendtre, j°
ne vous consvide pas de tondre votre
chapean,

Papa :—Quels livres veus-tu que jo
t'achdte puur étrenues 7
Bébé,— Des livres.....de bonbons,

L'avooat D..., on no peut plus oceu-
pé, viunt enfin' do pouvoir s mettre &
table,

Ou sonne, ct la bonne vicot lui dire
qu'un clicut désire lui parler & 'insta ot

— lmpossible, vépond-il.  Dites-fui
que....enfin, opposcz-lui ¢« une fuim
de non-reccvorr.”’

D...estd la vecherche d’une dot,
On lo présente duns la maison d'une
riche héritidre, mais Ja jeune fille ne se
méprend pas le moins du monde sur les
inteutions du mousicur.

—Hmma, dit le péro A sa fille, voici
M. D... qui me fait 1houncur de me
demavder ta main

~—DPleine ?

PERDUR.—Euntre la rus Craigz et
Ste Uatherine, sur la ruc St. Laurant.
ou cutre la vue St. Laurent et Ja rue
Wolly, sur la ruc Ste, Catherine, nne
baguo cu or do Guinée oméo de dia-
muuts rouges et trois diumants en rubis
chuque ¢dté, La personue qui la iap-
portera uu No, 145 Ruo Welle sera vé-
compensée,

TL MERITE UN FsSAL — ¢ Je gouft
frais dvpuis plusicurs anoées de maux
de reius d- la gravelle, ete, Mon sany
devint eluir; j'étais langoureux ot in-
<ongciant ; Je ne pouvais vaquer 4 rien
et j"étuis un homme usé et ne pouvais
rien trouver pour me soulager, avant
\jue j'aic eu des Amers de Houblon, ct
maintenant je suis deveou un jeune
homme. Mon sang et mes reins sont
td~ bien, et je suis aussi vigourovx
qu'un homme de 30 ans, quoique je
sois figé de 72 ans, et je suis sfir que
¢e remédo fera autant de bien 4 ocux
de mon fige. Il mérite un casai.’’—
(Pare.)

La Mirerve so fait vieille; il faut
bien l'en cxcuser si elle perd la mé-
moire, Taut qu'elle ue perdra f!mu la
carte, oette boone mémére, il fandra
bien lui pardonoer, Aiusi, mardi der-
vier, dans scs Nouvellss de U Intérieur,
~ous le titre QUEBEOQ, elle annouce que
le Docteur Ruy a pris une action en
demmages conire la Compagnie du
Grand Tro.e. Le Docteur Roy, qui
demecure sur la rue St. Joseph, « n cette
ville, va sans doute dtrae surpris de se
voir trunsporté & Québvq,

Dans un ealon, une dame parlant
avee enthousiasmo de la valléo du St
Laurent, finit prr dire que c'était un
pays vraiment pythagore I......

Stapcfaction géuérale ; tout le mon.
de de pouffer to: t bas.

Le mari, écarlate, interpollant sa
femme

—Mais, ma bonne amie, tu o'y a pas
~ongé, tu ay sans doute voulu dire que
«'é1ait un pays pittoresque !

L dame d'un air pineé :

—Eh bien ! pitioresque...pythagore..
tout ga o ext synagogue !

Grand Tournoi au Trou-Madame
(Pizcon hoe), & I'Hbte! Commereial,
No. 9, Hue Bonsccours, ecommengant
ce soir & 8 heures, pour so continuer
les suirs suivants de 8 heurea & 11 heu-
res. Le vaivqueur du tournoi recevra
cuommo prix une magnifique peinture 3
I'huile, évaluse da §15, Celui qui fera
la plus longde série (run) sams arrés
sera déclaré vainqueur et aura le prix,
Chaque cenmpétiteur paicra 10 cents
par série. Le tournoi se terminera le
ler Février, 1881, La plus longue
série (ran) jusqu'a ce jour est de 345
points. 8. Page & Cie,

A la Maison du Bon Marché

MM. A. Pilon & Ciec. remercient
bien sincéremeut leurs nombreux clients
do I'encouragement libéral dont ils ont
bien voulu leur faire part duraut I'an.
née qui vient de finir, ct espdrent qu'ils
ooutinueront leur patronage comme par
le pussé  Depuis quelgues jours cette
grande maison do commerco est 4 faire
Vinventaire, et auseitdt cclui-oi fini,
wr o grande réduction sera faite sur les
mnrchandises, ¢t upe grande vente
commencers, Ce sera unc bonne ocea-
riou our ccux qui dé-ircot acheter de
beiles warchandices & bas prix.  Ainsi
A In sempine prochaine, pour la grande
vente & bon marché, ct de grands avan-
tages seropt offerts aug achoteurs.

==

—~Avis nux Dames ot Mersicurs qui
veulent asheter des pelleteries. Nous
sommes des mieux préparés, 10 Caisses
do pelleteries toutes maonfucturdes
nons arrivent de New.York A prix ré-
duit; ainsi nous vouons de reeevoir 1000
peaux de mouton Perse de premier choix

ue uous fabrignons ainsi que pour
es sommandes en casques et manchons.
Le tout de premier choix, echez Chs.
Desjardins & Cie,’ rue Sainte Catherine,

—
Lion d4’0Or!

1! est.boo & eavoir que pendant la
morte saison, tout notrc stock de mar
ohandises des plus belles et des plus
nouvelles, ext réduit,

Nous vendrons au prix cofitant tous
les Lainages, lea Drape, Beavers, Tri-
oots, Serge, Etoffus 3 Robes, Cashmceres
noirs et de couleur, aiusi que des cou-
vertes,

Deux eaisses de Wincey, valant 15
cents, seront vendues pour 10 cents,
chez

LETENURE, ARSENAULT & CIE
No 591 rue Ste Calherine

AU GRAND
Café Belge

290 Rue NOTRE-DAME
Montréal, Déccnbre, 1880.

J'ai I'boooeur d'annoncer que je
viens d'ajouter & won Grand Café, une
salle de Fir & Ja carabive et deux jeux
de Boules, nouveuu rystéme. Le ti1 est
ouvert tous les jours pour I'exercice ct
il y aura des coucours de temps en
temps, et des prix de valeur serout dis-
tribués aux vainyueurs.

Tout en sollicitant respectucusement
votre clientély, j'ai 'honneur d'tre,

Votre Serviteur,
NOSEDA,
Propriélaire.

3&~ Spécialité de Vins, Liqueurs, Bis.
ro ¢t Uigares do premier choix,  Caté
fiangais 4 touto heure,

4 [
BARRE BARRE
20, Rue Notre-Dame

HMainons, Lots { bAtir,'Scleries, Terres
et Hypothéquenn Vendroou d
Echunger pour des paria

Des Soelétés do Construction St Jacques,
Métropolitaine, Cabudle nue-Fiangaiee, dC.

Une maison, rue Ste]Agnés, VilleSt Hen. -

ri~Esilmation de In corpuration: §1,(00-p
vendre pour $1,00ven parts de Soclélés.

Belerle avec un mugbitique pousolr dfeay,
sliuée dans le comt6 de I'erraboune, & quels
quies millesdg =t jer0ineg, o, pldin bols ot
6l face du bean luo Masson | Ll Acres de ter
re e bols debout, mudsvn, v ., le lout pour
$1L,00 ', A $1,500 en puris duro §616s,

Sehirie de > Zolique. gui n cofitd aun deld
del$7.0t0.5- I,‘B%al;poull'lcjlu, donnue un profit
NEL 1O bl pur ‘jour, venure ur

LOU en paris de Nuciolis, bo

Terre a S Zol.qQue, & trojs arpents do K-
ghixgs ao des plus beaus sliesd désirer. A
vendre pour $2,/00 en paris do dociélés,

Mngniiques Tots A bduir sur Jes rues St
Deus, Oberricr, Viejorin, ote, 6 vendre

| PouF"dow parwa do ooleow:
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LA MUSE POPULAIRE

(CHANSONNIER NOTE,)
f4me LIVRAISONG
PRIX: - - = 25 Cenis

Chaque Livrainon contient 104 pagea e muslqun.
En nmo chez tous les princlpsux I"lbr:sl:'lmq du
pays. S'sdresser

[y
A FILIATREAULT,
468 Ruk St. DeNnis, MonTREAL.

L’homme est un 8tre imitateur, Peut.
il douter de ee fait, quand il voit de
nombreux individus tra fiquer de la ré.
putation bien établic du VIN DE
QUININE DE CAMPBKLL.
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M-V, Cassan, dessinatenr et graveur
sur bois, 213 rue Notre-Dame, ooin de
la rue St. Gabricl, Montréal.

TR Oy A i St
PROVERBES. . F

“La melllenr moyen d'obienir 1a ri-iff
g})lessle du '»ea‘l‘:gl In --Lce:-r:li-' I'l)nle:inc H
L i bean ¢ 1t peau, o'er uage dep
Amers de H()\Ib'o‘ll." & (

” Un peu des Amers de Bonblon nous
éparg -6 der comules éormer de maode-§
G1ls ¢ (s maladies lougues." i

¢ La femme, lx maie, 1a sour on 1'en B
ant mulw ey, redevietnent o 1 ~antoid
g;;:‘ug en so rervantdes Amues de Hougd

¢ Quand vons §'es épulsés et nrét.na
l preudrd ael G e mobllenr récomforiant s
pour vour u-1 les Amers e Houblon," [

* Ne prenez pa+« de medlsaments, car ¥
voUN Vous aifi-bil-68z 1 vous vous rules
NEZ. M8 s veZ vous des  \mers de
loublon, qui vous donne nt de nouvelles
force "

** Chirurglens do foutes les dcolos, sere
vizZ-vous Jdeg amers de Houblon et res
sotuntuudeg les'

** La snnto, c'est In beantd ot le bons
hatir, Les Amers de Houblon procure

n rante et to touheur”

* Noas voyon- plus de guarisons opg-
rée~ par 1'en. plol dos Awmers de Hou
blon que par 'usage do toute nutro mé-
ficine,”

* Quamd votre caprit est. fatlgud, vor
4e1fy el von uus-cles affalblle, servez:
vous dg: Amers do Houblon.

* L ldvro nerv-use ot qul affaiblls,
*In oo e gl niblosee, r@ guér esent
pur les Amers de Honblow.?

* L gaArivon du 1 -wix et Ly sonlnge. 2%
ment go ln dog'our 80 Jetinent £ eile
ment, eGrom. ni ot A bon muiehd parie B
Aels go Lloublon,”

A VENDRE PAR TOUS LES PILARMACIFN®
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